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Irina MACHINSKAYA 

La rime 

Comme une femme douce au petit matin, 

avec de tendres cernes parcheminés -

toi, la rime pauvre, 

tu es plus chère 

que toutes les rimes habiles et inouïes. 

Sa robe de chambre de couleurs lavées, 

dans la cuisine, au clair d'une nouvelle neige, 

elle reste unique 

et inconsciente, 

le cœur ètreint, de toute sa force. 

Traduction du russe par loulia Kounina. 


